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CERTIFIED BY DNV GL TYRE CHANGER *
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dNeKTpornapasanyermii Electrohydraulic tyre  Elektrohydraulische Démonte-pneus électro- Smontagomme
WAHOMOHTaKHbIA CTEHA, AN1A TPY30BbIX, changer for trucks, Reifenmontiermaschinen hydrauliques pour pneus  elettroidraulico per
Ce/IbCKOXO3ANCTBEHHBIX 1 agricultural and fur Reifen von LKWs sowie  de poids lourds, machines ~ pneumatici di autocarri,
3eMN1POIiHBIX TPAHCMOPTHBIX CPEACTB. earthmoving vehicles. Landwirtschafts- und agricoles et engins de macchine agricole e
G9156.13SA Erdbewegungsmaschinen.  terrassement. movimento terra.
G9156.13EI
G9156.13N

G9156.13EIl

YnpasneHne Ha BbIHOCHOM KOHCOAN.
Controls on mobile unit Ausfiihrung with

Steuersaule Controles sur consolle mobile
Comandi su consolle mobile
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G9156.11N
G9156.11N
11"- 43" YnpasneHue
6 11"-56" rugpopacnpeaenutenamm
(+G108A12) pbl4a*KHOro TMNa.

Controls with lever type
hydraulic distributors

Hydraulische
9 2300 mm (90,5") Hebelbedienungen
Commandes avec

distributeurs hydrauliques,
a levier L
Comandi con distributori
idraulici a leva
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1100 mm (43")

PyyHOe BpalLeHVe MHCTPYMEHTA NPV MOMOLLIM

6bICTp00TKprBaK)LLI,6I'OCFI 3aMKa.

Manual tool rotation with quick unlocking device.
Schnell Manuellumdrehung der Montagevorrichtung.
Rotation manuelle du bras porte-outil avec kit de debloquage rapide.
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Top product - Made in Italy

Italienisches Spitzenprodukt

L'excellence du produit “Fabriqué en Italie”
Eccellenza prodotto Made in Italy

MWH. BbICOTA L

2 CKOPOCTb BPALLEHHUA

[1BoiHan ckopocTb
BPALLEHMA 3a3KUMHOIO

Takse uaeaneH gas
KONeC ANameTpom
19" 1 22,5".

YCTPOWCTBA.
Ideal also for many 19" Double speed for chucking table
and 22,5" truck wheels. rotation
Ideal auch fur 19" und Spannvorrichtung mit
22,5" Rader. doppelter Drehgeschwindigkeit

G9156.13N

YnpasieHue ¢ rmapopacnpeaenutensmm
Pbl4a*HOro Tnna

Controls with lever type hydraulic distributors
Hydraulische Hebelbedienungen

Commandes avec distributeurs hydrauliques a levier
Comandi con distributori idraulici a leva

Idéal méme pour roues PL
de 19" et 22,5

Ideale anche per molte ruote
autocarro da 19" e 22,5".
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Double vitesse pour rotation du
mandrin

Doppia velocita su movimento
rotazione mandrino

G9156.13SA

G9156T.13SA
G9156T.13El
G9156T.13N
& § 3 G9156T-11N

Be3pblyaskHbIi LUMHOMOHTAKHbIN

Bepcua c

rmgpasanyeckumn
NOABWXHOM PYKOM

Version with hydraulic
movement of the arm.
Ausflihrung mit hydraulischer ;
Hin-und Herbewegung des !

Montagearmes. CTeHs,
Version avec positionnement Leverless tyre changers.
hydrauliche du bras. Reifenmontiergerate Ohne montierhebel.

: § 5 levier.
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CTAHOAPT G9156.13El G9156.13N + VARGN41NCRT G9156.13N G9156.11N + VARGN41NCRT G9156.11N
BE3PbIYAMHbIA G9156T.13EI G9156T.13N + VARGN41NCRT G9156T.13N G9156T.11N + VARGN41NCRT  G9156T.11N
CTAHAAPT Patented bead fever ? onuuu
G108 A3 Pantentiertes Montiereisen > G108A12 4 Verlangerungen. //
Pyuka ana Levier breveté ' 4 yanvuvtens 4 rallonges.
nogvema 6opta Leva brevettata = 4 extensions. 4 prolunghe. G
G9156.13SA
TEXHWUYECKUE AAHHbIE TECHNICAL DATA TECHNISCHE DATEN DONNEES TECHNIQUES DATI TECNICI gg]‘ gg%ﬂ ‘ G9156.11N
Bpawenve sax. natpoHa  Chucking unit rotation motor Motor fiir Drehung der Spannvorrichtung Moteur rotation mandrin Motore rotazione mandrino kW 1-13
napomorop Hydraulic drive unit motor Hydraulikmotor Moteur de la pompe Motore centralina kw 1,5
0 ancka Rim @ Felgen-0f @ de la jante @ cerchi 11"-43"
@ pucka Rim @ Felgen @ de la jante 0 cerchi 11" 56"
cG108A12 with G108A12 mit G108A12 avec G108A12 con G108A12
Makxc. @ koneca Max. wheel @ Raddurchmesser @ de la roue @ est. ruota ammesso 2300 mm (90,5")
Makc. wnpuHa Koneca Max. allowed wheel width Max. Radbreite Largeur maxi de la roue Larghezza max. ruota 1300 mm (51") 1100 mm (43")
Bec Weight Gewicht Poids Peso 820 kg (1800 Ibs) 740 kg (1630 Ibs)
Yeunve Goprootaenutens  Bead breaker power Abdriickerkraft Force du détalonneur Potenza stallonatore N 26000N
Makc. Bec koneca Max wheel weight Maximales Radgewicht Poids maxi de la roue Peso max ruota 1700 kg / 3750 Ibs
CKopoCTb BPallieHNA 3aXUMH. | Chyck rofation Spernvorrichtungs- Vitesse de rotation du Velocita di rotazione 48
natpoka (06/muH) speed (rev/min) Drehgeschwindigkeit (U./min.) mandrin (tours/min.) mandrino (giri/min)
MaKC. KpyTALIMA MOMEHT Max. torque to chuck Max. Sperrvorrichtungs- Drehmoment Couple max. au mandrin Coppia max al mandrino 4000 Nm (2948 FtLbs)

Ravaglioli S.p.A.

RAV France

Ravaglioli Deutschland

RAV Equipment UK LTD

RAV en Belgique RAV Equipos Espaia

via 1° maggio 3
Fraz. Pontecchio M.

40037 Sasso Marconi (Bo) - Italia

Tel. +39 - 051-6781511
Fax +39 - 051-846349
rav@ravaglioli.com

4, Rue Longue Raie
ZAC de la Tremblaie
91220 Le Plessis Paté
Tel. 01.60.86.88.16
Fax 01.60.86.82.04
rav@ravfrance.fr

Kirchenpoint 22
85354 Freising
Tel. 08165-646956
Fax 08165-646958
info@ravaglioli.de

Prince Albert House

20 King Street
Maidenhead, SL6 1DT
Tel. +39 - 051-6781522
rav@ravaglioli.com

Nederlandstalig
Tel. 0498-162016
Fax 016-781025
Zone Francophone
Tel. 0498-163016
Fax 078 055030

Avenida Europa 17

Pol. Ind. de Constanti

Tarragona 43120

Tel. 977 524525

Fax 977 524532
ravequipos@ravaglioli.e.telefonica.net

www.ravaglioli.com DRN26U (4)
TexHuyeckue XapaKTePUCTUKM U KOMNNEKTHOCTb Oﬁopy,qOBaHMH, npeacTaBNeHHOro B AaHHOM KaTanore, MOXeT U3MEHATLCA. Bce npeAacTaB/ieHHble
doTorpadumn ABNAIOTCA AEMOHCTPATUBHBIMM. , o c E
Technical data and composition presented in this catologue may vary. Pictures reproduced are only indicative.
i fecpn. Daten ynd die Austlistungen, die in diesem Prospekt enthalten sind, kdnnen Anderungen erfahre; S| i i en ynverbindlich. .
ru §féhﬁi&éﬂ; /ua‘s et les compositions présentées dans ce prospectus peuvent subir des vari* | g elg /? gmu’une valeur indicative. Le ru Ste h ni ka .fru
caratteristiche tecniche e gli allestimenti presentati in questo prospetto possono subire variazioni. Le immagini riprodotte non sono vincolanti.



